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NOTICIA DE JULIO BARRENECHEA

Desde antes y después que Gabriela
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nos han mantenido una estrecha vincu-
& la literatura espafiola. Esta
tradicional ha trafdo & Ma-
vez més, al poeta ¥ diplomé-
Barrenechea, al terminar su
etapa como embajador de su pais en la
India, donde permanecié por espaclo de
sels afios.

En su cuarto de hotel, Barrenechea
tiene los primeros ejemplares de su H-
bro de poemas, recientemente publicado
en Madrid, bajo el titulo de <Estados
de dnimo». Ya con anterioridad, el Ins-
tituto de Culturs Hispanica edité «Ce-
niza vivas, del que se ocupé ampliamen-

- te Ia critica espaficla e hispanoameri-
. cana.

. Miembro de nimero de la Academia
. Chilena, Julio Barrenechea es corres-
. pondiente de la Real Espafiola y gran
. conocedor de nuestros valores litera-
rios.

Hablamos de su raiz poética, del im-
pulso primero que le ha llevado & es-
cribir su libro ¢Espejo del suefio», pre-
mio municipal de -poesia de Bantlago
de Chile,

—Nog reconozco: nlnmm patrecinio,
aunque probablemente pueda tener mi
obra diversas influencias que estin en
la atmdsfera poética; Siempre me senti
muy vinculado a la poesia espafiola, des-
de nuestro padre Jorge Manrigue, que
casi nos dejé sin tema. Porque el sen-
tido de lo perecedero en sus coplas que-
da pricticamente agotado. Creo que
esto es para mi el patrén, por decir
asi—aunque mi obra poética tenga dis-
tintas etapas—un camino que, como la
vida misma, va hacia la muerte.

Su primer libro nace en un -ambiente
estudiantil. Su titulo revela apenas un
contenido colorista: <El mitin de las
mariposas».

—~A pesar de su juego de imigenes,
tiene como una corriente secreta :del
sentido profundo de Ia muerte;, d¢ lo
gque em Unamuno era lo agénico, eo-
rrienie que se va ensanchando hasia
Benarlo definitivamente tode, eomeo
ereo que ocurre en mi filtimo lbro ¥y
aun en el anterior «Ceniza vivay,

. En el capitulo de las influencias poé-

ticas de Chile, afirma Barrenechea gue
las que con méds fuerza han ectuado
son la personalidad de Neruda y Garcia
Lorea. En tercer lugar califica una, que
puede estimarse corpo de clerto afran-
cesamiento: la del poeta Vicente Hul-
dobro, autor de algunos libros escritos
en francés.

—Acinalmente y desde hace varios
afios, se observa en la misma poesia chi-
lena un movimiento independiente. Aho-
ra, en Hispanoamérica, no sélo en Chi-
le, ha operado una influencia llegada
de Espaiia. En Colombia, el mis impor-
tante movimiento renovador de la poe-
sia se debe al poeta Eduardo Carranza,
tan conocido ¢n Espaiia, ademas de Jor-
ge Rojas y Arturo Camacho Ramires
Este es un movimiento que comenzé en
los afios treinta y que aidn no ha sido
superado. El padre de esta tendencia
nueva, que se llama «Piedra ¥ Cielo»,
!ue—-sm haberlo pretendido él siguiera—
Juan Ramén Jiménez,

Respecto & 1a juventud poética chile-
na, la Impresién de Jullo Barrenechea
es muy optimista. Tiene mas facilida-
des editorlales que en otros paises. Be
edita una revista poética importante,
con el titulo de «Orfeor, que ha realiza-
do ediclones especiales de gran volu-
men, como el homenaje a Gabriela Mis-
tral, con una seleccién de su obra ¥
extensa bibliografia sobre su vida ¥
poesia.

Ademas, existe el Sindicate de Esecri-
tores de Chile, el Sindicate de Es-
critores, el P, E. N. Club y los Departa-
mentos de Extension Cultural, tanto de
la TUniversidad de Chile, como de Ia
Universidad Catélica. Esto es solamen-
te en Santiago, porque en provincias
existen varias tribunas mas.

A lo largo del tiempo, Jullo Barre-
nechea ha tenido contactos con poetas
espafioles: Damaso Alonso, Gerardo
Diego, Rafael Alberti, Larrea, Emfilio
Prados, José Maria Alfaro, Leopoldo
Panero, Agustin de Fox4, José Maria
Souvirén, José Garcia Nieto.,.

—Aleancé a tener un contacto breve
eon Antonio Machado en Francia,

A Chile llegan regularmente las pu-
blicaciones espafiolas, poéticas y ltera-
rias, Parece ser que el libro espafiol
tiene allf trato especial ¥y que no paga
derechos de aduana.

—Ademas llegan econ frecuencia =
Chile poetas espafioles, que dicen wver-
s0s en piblice y gue permanecen entire
nosetros el tiempo suficiente como para
0ONOLETNOS,

=1 Qué opina usted ‘sobre la concesién
del Premio Nobel a Pablo Neruda?

~—Como chileno he de confesar que Ia
concesion del Premio Nobel a Pablo Ne-
ruda me ha llenado de felicidad. Creo
absolutamente que se ko merece, lo cual
no quiere decir gque no haya oiros que
también sean dignos de alcanzarlo.
Este premio es una cuestion de turnos.
El mismo Neruda debié esperar diez
afios hasta que, al fin, llegé su mo-

~mento, Ya legari para otros que con
“gufieientes méritos se encuentfran en Ia

fila.

Jullo Barrenechea viaja por Castilla
y escribe poesia en Espafia, sl igual
que en oiro tlempo lo hicleron ofros
poetas chilenos—Marino GOMEZ-SAN-
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